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1-15 und 21422 auszuflllen unier der Verantwortung des Absenders

‘Ta be completed on tha senders own responsibifity 1-15 icluding 21+22

1-15 fovdbb4 21+22 rovatokal a feladd 101t ki saj&1 felelisségére

MA/ 2020008435

Feladd {(Név, cim, orsz4g) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)}

4, példany
NEMZETKOZI FUVARLEVEL "
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra elténi megéliapedas eselén is a Nemzetkdzl Arufuvarozdsl egvezmény

Rabert Basch Elekironika KFT, (CMR) rendelkezésel az inyadck

Rabert Basch it 4. ‘This Carige Is subject, notwithstanding any cfause to the conlrary 1o the Convention
an the Gonlract for the Intemnalional Caniga of Goods by Read (CMR}

3000 Hatvan Dlesa Befdnderung unieriiegt irotz eines gegentelligen Abmachung den Baéstmmungen

) des Ober Gber den Befdrderungsverirag Im Inlemationatan Strassengl-
{erverkehr (CMR)

Atveva (Név, clm, orszdg) Consignee {Name, address, country)
Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
16 Carrier {Name, address, country) “
Frachifthrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A,

WA DE| CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

Ki5P i) TRANS KFT.
2118 Dény, Adv E.u. 3.

T

ARUA;I'lvETEL

Az &ru kiszolgaldsi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goeds (Place, country)
Auslisferungsort des Gutas {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtftihrer {Name, Anschrift, Land)

helyséa/place/Ort 70026 MODUGNO

orszdg/country/Land 1T

aru kiszolgalass hielye es idoponlja (nelyseg, orszag, Idopon

Ort und Tag dar Obernahme des Gutes {Or, Land, Datum)

4 Place and date of taking over of the geods (Place, country, date)

R TUVAroZo JENNIaNasa: &8 Dejegyzesel

18 Carrier's reservations and observations

helységiplace/Ot 3000 Hatvan Vorbshalle und Bemsrkungen der Frachtitrer
orszdg/countryiLand HU
jdSpentdate/Datum  2020.05.23
r—ETETTETTITTETI O
5 Deigafiglo Annexed documents
Dakurmania
SAP-378735

JEredeli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarazdnak!

pui

da [aESZ= m

Mfaad& gl.f ;
pie e Bhedndntatd Kft,

22.- Ogimatd iy
"1 etnlemshniund [ SeNnders,

PR TRRST B RPEE 31245
Jama *  |Rentrs: > Raksuly

25 Veicls Registralion number  |Usefl load
Fahrzeug Kennzelchen Mutzfast

RIF598
[

2 }
Marks and Nos Number of Csomagelds médja megnevezé - szém Gross welght in Térfegat (m3)

& Kemnzelchen 7  packagss 8 Metod of packing 9 Name of the 10 et 11 kg # Velumeinm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statisiiknummer Brutiogewicht in Umfrang In m3
Nummem Packsificke Bezelchnung Kg

10 PAL KFZ-Zubehd: 1080
Oszialy Sz&m Beld
Class Nomber  Lelter Klasse, Ziffer, Buchsinbe 1080 +]
A leladé rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezalds) Fizetendd Faladé. Sander Pénznem, Atvevd
13 Sender's Instructions (Cusloms and ather formelibties) 19 To be paid by Absar cllar ! Currency, Consignee
A 1des Absenders (Zoll- und sonst) L 9 Zu zahlen vom wWahrung Empianger
0
Visszatriies A sziillitdssal ket hisnytalanul &éy
14  Relmbursement 'Shlpping documents are completely ook over
Rickerstallung Ich habe die Transparidok dig b
15 Fuvandij-fizetés! rendetkezések Klltnlages megallapedasck Basondete Vereinbarungen
Direclion as 1o freight payment Spaclal agresments
Bérmentve, frelght pald, frel
Béimentesités ndlkill, frelght to be pald, %
TS e r—
Id8pantla ;:r.r': racelvad: Dafe on 2020.05,23.
am E
21 Eqepishedn Hatvan 20200523, 24 G4 emptangen: Datum sy,

KUERRE+MAGH
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